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H Wiser Gateway

Prerequisites

Download the Wiser by SE app to your smartphone.

About this product

The Wiser Gateway (hereinafter known as Gateway)
is a communication interface that can be connected to
all your Wiser Zigbee devices, enabling you to easily
manage your home environment.

Functions

« Monitors and controls Wiser Zigbee devices through
the mobile app, Ethernet or Wi-Fi®.

« Create Moments or Automations to operate Wiser
Zigbee devices through the mobile app.

o Package contents

Wiser Gateway

Metal bracket

Screws: 2 x ST4.2 x 25 mm with wall plug
AC adaptor

AC adaptor USB cable

Ethernet cable

Reset pin

Installation instructions

Hand over card

The right angle ethernet cable is not included in
the package, it must be procured separately.

Operating elements

Reset button

Power button

Ethernet LED

Wi-Fi® LED

Zigbee LED

Ethernet port

Terminals for power supply (12 VDC)
Micro USB port for the AC adaptor

O ovo0ozzrx<Q j|j—:|:o-nrncom>

Choose suitable location to install

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only

by skilled professionals. Skilled professionals must
prove profound knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks
« Connecting several electrical devices
« Laying electric cables

« Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

NOTICE
EQUIPMENT DAMAGE

« If the Gateway is powered through the micro USB
port, use the provided AC adaptor only.

« If the Gateway is powered on through the termi-
nals, use a suitable 12 VDC power supply only.
Failure to follow these instructions can result in

equipment damage.

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Make sure that the 12 VDC power supply is turned
Off before making connections to the gateway.
Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

a. Wall box
Use a standard wall box for the installation.

Use a right angle ethernet cable when installing the
Gateway on a wall box.

It is recommended to use a 12 VDC external power
supply to power the Gateway.

The ethernet cable and power cable must be pre-
wired in the wall box.

The metal bracket must not be fixed with claws or
nails. It should be mounted on the wall box using
screws to prevent the Gateway from falling.

b. Wall

It is recommended to use the supplied AC adaptor to
power the Gateway.
c. Table

» Use the tablestand for Wiser Gateway
CCT501400_0001 when placing the Gateway on a
table.

« Itis recommended to use the supplied AC adaptor to
power the Gateway.

o Read full system user guide online

Scan the QR code to access the Wiser - System User
Guide and choose your language to refer complete
information about the device, including operation,
configuration and using the system.

Technical data

AC power adaptor Model number:
KA0601A-0501000DEU

Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz
Output: 5.0 VDC, 1.0A, 5.0 W
Average active efficiency:
73.7% @115 VAC, 230 VAC
No-load power consumption:
0.1 W @115 VAC, 230 VAC
Power supply 5VDC/1.0 A AC power adap-
tor through micro USB port
12 VDC/0.5 A power supply
through 2-pin terminal block
(not included in the package)
Connector type Micro USB port for the AC
adaptor
2-pin terminal block cable type:
0.25 mm? to 1.50 mm?
Communication interface Ethernet: IEEE802.3,
10/100 base-T (LAN)
Wi-Fi®: 2.4 GHz,
IEEE802.11 b/g/n
Zigbee: 2.4 GHz,
IEEE802.15.4
Operating frequency 2405 - 2480 MHz (Zigbee)
2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)
Max. radio frequency power <10 mW (Zigbee)

transmitted <67 mW (Wi-Fi®)

System clock RTC function with coin battery
(CR1220)

IP rating 1P20

Operating temperature 0 °C to 40 °C, indoor use only

Relative humidity 10 % to 90 %, non-condensing

Dimensions 86 x 86 x 34 mm

(H*x W x D)

Communication protocol Zigbee 3.0 certified

Trademarks

* Wiser™ is a trademark and the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries and affiliated
companies.

Zigbee®is a registered trademark of the Connectivity
Standards Alliance.

Apple® and App Store® are brand names or
registered trademarks of Apple Inc.

Google Play™ Store and Android™ are brand
names or registered trademarks of Google Inc.

Wi-Fi® is registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

Other brands and registered trademarks are properties
of their relevant owners.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares

that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.
se.com/contact

m Wiser nopt

U3uckBaHus

MaTternete npunoxerunero Wiser by SE Ha cmapTdoHa
cn.

3a 1031 NnpoayKT

Wiser nopTsT (HapuyaH no-gony nmopm) e
KOMYHUKaLMOHEH UHTepdeNnc, KOUTO Moxe Aa ce
CcBbpXeE KbM Beuykute By yctporctea Wiser Zigbee
1 BM N03BOMsiBa Aa ynpasnsiBaTe NecHo cBosiTa
[omallHa cpeaa.

DYHKUUKN

» Cnepwu v ynpasnsBa yctpoiictBa Wiser Zigbee upes
MoGWnHO npunoxexue, Ethernet nnu Wi-Fie.
Cub3pawite MomeHmu unu Aemomamusayuu, 3a
na ynpasnsiBate yctpoincteata Wiser Zigbee ypes
MOBUHOTO NPUNOXEHNE.

0 O6xBaT Ha focTaBKaTa

Wiser nopt

MertanHa ckoba

BuHTOBE: 2 X ST4.2 x 25 MM ¢ Atobenu 3a cTeHa
AC apantep

USB kaben 3a AC agantep

Ethernet kaben

Hynupare na NMH

WHCTpyKLMK 33 MOHTax

MpexBbpnsiHe Ha kapTaTa

B naketa He e BkntoveH npaBobrbnHUAT Ethernet
kaben, konTo TpsbBa Aa 6Gbae 3akyneH OTAenHo.

Pa6oTHu enemeHTH

ByToH 3a HynupaHe

ByToH 3a BkniouBaHe

LED 3a Ethernet

LED 3a Wi-Fi®

LED 3a Zigbee

Bxop 3a Ethernet

Knewmu 3a 3axpaHBaHe (12 V DC)
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Micro-USB Bxopg 3a AC agantep
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 https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/wiser-device-user-guide/English/Device%20User%20Guide-%20Wiser%20devices_0000576821.xml/$/TheWiser%E2%84%A2MotionSensor--DUG_0000630287
https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/
https://itunes.apple.com/us/app/wiser-by-se/id1026806919?ls=1&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.schneiderelectric.WiserBySE

e N36upaHe Ha NOAXOASALLO MECTOMNONOXEHNE
3a MOHTaX

A A ONACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNNO3uA
WU ENEKTPUYECKA ObrA

EnekTpuyeckuaT MoHTax TpsibBa Aa ce nposexaa

CcTBa

camo OT ONUTHW NpodpecnoHanucTn. ONUTHUTE
npodbecroHanuncTy Tpsibea fa umat gokasaHu
3aabnboyeHn No3HaHWs B cnegHWUTe obnacTu:

CB'bp3BaHe KbM UHCTanauuoHHU MpeXun
CB'bpSBaHe Ha HAKOJTIKO eNneKkTpu4ecku yCTpOVI-

MonaraHe Ha enekTpuyecku kabenwu

CraHpgapTu 3a 6e30nacHOCT, MECTHU NpaBuna u
pasnopenbu 3a noctaBsiHe Ha kabenu
Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUK Le AoBeae
A0 CMBPT UMW CEPUO3HO HapaHsABaHe.

3ABEJIEXKA

NOBPEJA HA OBOPYOBAHETO

* AKO NopTbT ce 3axpaHBa Ype3 micro-USB Bxoa,
n3nonaeanTe camo goctaseHuss AC agantep.

* AKO NOpTBLT Ce 3axpaHBa Npe3 KnemvTe, U3nons-
BaviTe camo nogxoasio 12 V DC 3axpaHBaHe.

Hecna3BaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUKN MOXe Aa

[oBede Ao NoBpeAa Ha o6opyABaHeTo.

A A ONACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP, EKCNNNO3UA
UNU ENEKTPUYECKA ObrA

YBeperte ce, 4ye 12 V DC 3axpaHBaHETO € u3knoye-
HO, Mpeau Aa CBbpXeETe rnopra.

HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUMM Le AoBeae
[0 CMBPT UMW CEPMO3HO HapaHsABaHe.

a. CreHHa kyTUAa

Taxa.

M3nonsBaiite cTaHAapTHa CTeHHa KyTus 3a MOH-

Manonsgavite Ethernet kaben ¢ npaB brun npu

MOHTaX Ha nopTa BbPXY CTEHHA KyTuUA.

MpenopbunTenHo e nanonssaHeto Ha 12 VDC

BBHLUHO enekTpo3axpaHBaHe 3a 3axpaHBaHe Ha

nopra.

Ethernet kabenbT 1 3axpaHBawmsaT kaben Tpsibea

fa 6baat npeaBapuTenHo okabeneHu B cTeHHaTa

KYTUSI.

MetanHara ckoba He TpsibBa Aa ce 3akpensa C

KNeLm unm HoKTu. Ta Tpﬂ6Ba Aa ce MOHTuMpa BbPXY
CTeHHaTa KyTusa C BUHTOBE, 3a fa ce npenorepaTtu

nagaHeTo Ha noprta.
b. Crena

MpenopbynTENHO € U3Non3BaHeTo Ha BktoydeHns AC
ajanTep 3a 3axpaHBaHe Ha nopTa.

c. Maca

* Wanonseawite noctaeka 3a Wiser nopt
CCT501400_0001, koraTo MOHTUpaTe NopTa BbPXY

maca.

+ [penopbYnTENHO € N3MNON3BaHETO Ha BKIOYEHNS
AC apanTtep 3a 3axpaHBaHe Ha nopra.

MpoyeTeTe NLNHOTO PLKOBOACTBO 3a NOTpe-
6uTens Ha cuctemaTa OHNawH

CkaHupante QR koga 3a goctbn go Wiser —
PBKOBOACTBO 3a NoTpebuTens Ha cuctemara v
n3bepeTe CBOS €3VK, 3a la HanpaBuTe cripaska ¢
nbfHa MHopMaLmMs 3a YCTPOWCTBOTO, BKITOYUTENHO
paboTa, KOHdUrypauus 1 U3nonaeaHe Ha cuctemara.

TexHUYeCKU AaHHU

AC 3axpaHBall, agantep

Homep Ha mopena:

KA0601A-0501000DEU
Bxoa: 100 — 240 V AC,
50/60 Hz

Maxon: 5,0V DC, 1,0A,50W

CpegHa akTuBHa edeKTuB-
HocT: 73,7% @115 V AC,
230 VAC

KoHcymauwms Ha eHeprisi 6e3
Toap: 0.1 W @115 VAC,
230 VAC

BaxpaHBaHe

5V DC/1,0 AAC 3axpaHBaLy,
apanTep npe3 micro-USB Bxop

12 V DC/0,5 A 3axpaHBaHe
upes 2-KOHTaKTeH knemopes
(He ce BkIO4Ba B 06xBaTa Ha
pocTaBkara)

Tun KoHekTOp

Micro-USB Bxopg 3a AC
aganTep

Tun kaben Ha 2-KOHTaKTEH Krne-
mopea: 0,25 mm? go 1,50 mm?

KomyHukaumnoHeH nHtepdeiic

Ethernet: IEEE802.3,
10/100 base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz,
IEEE802.11 b/g/n

« Wi-Fi® e peructpmpaHa Tbproscka Mapka Ha Wi-Fi
Alliance®.

[OpyriTte Mapku 1 perncTpyupaHi TbProBCKW Mapku ca
COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHWUTE UM COBCTBEHMLM.

Heknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC

C HactosiwoTto Schneider Electric Industries
[eknapwvpa, Ye To3u NPoAyKT € B CbOTBETCTBUE C Hali-
BaXXHWTE U3NCKBAHUS U APYrY CbOTBETHU NPeAnucaHnst
Ha OVPEKTWBA 2014/53/EC OTHOCHO
PAOVNOCBHOPBXEHUATA. [eknapauusta 3a
CbOTBETCTBME MOXe [a 6bAe naTerneHa Ha agpec:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

AKO MMaTe TEXHNYECKM BbNPOCU, CE CBbPXKETE C
LleHTbpa 3a 06Cny)KBaHe Ha KIIMEHTY BbB Ballata
cTpaHa.

se.com/contact

H Wiser Gateway, brana

Predpoklady
Stahnéte si aplikaci Wiser by SE do chytrého telefonu.

O tomto vyrobku

Wiser Gateway, brana (dale jen brdna) je komunikaéni
rozhrani, které Ize pfipojit ke vSem zafizenim Wiser
Zigbee a které umozriuje snadnou spravu vasi chytré
domacnosti.

Funkce

Monitoruje a ovlada zafizeni Wiser Zigbee pfes
mobilni aplikaci, Ethernet nebo Wi-Fi®.

.

Vytvofit Momenty nebo Automatické chovani s
cilem ovladat zafizeni Wiser Zigbee prostfednictvim
mobilni aplikace.

@ obsah balicku

A Wiser Gateway, brana

Kovovy drzak

Srouby: 2 x ST4.2 x 25 mm s hmozdinkou
Adaptér AC

AC adaptér - kabel USB

Ethernetovy kabel

Resetovaci kolik

I G Mmoo

Pokyny k instalaci
Predani karty
Ethernetovy kabel s konektorem v pravém

Uhlu neni soucasti baleni, musi byt zakoupen
samostatné.

Tlacitko Reset

Tlac¢itko napajeni

Ethernetova LED dioda

LED dioda Wi-Fi®

Zigbee LED

Ethernetovy port

Svorky pro napajeni (12 V DC)
Micro USB port pro adaptér AC

Zvolte vhodné misto k instalaci
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A A NEBEZPECI

NEBEZPECIi URAZU ELEKTRICKYM PROU-

DEM, EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecénou elektromontaz smi provadét pouze

kvalifikovany technik. Kvalifikovany technik musi

prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

« PFipojovani k instalanim sitim

« Pripojeni nékolika elektrickych pfistroju

« Rozvody elektrické kabelaze

« Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni
tykajici se elektroinstalace

Nesplnéni téchto pokynt muiize vést k umrti

nebo vaznému zranéni.

UPOZORNENI
POSKOZENI ZARIZENI
« Je-li brana napajena pres micro USB port, pouZij-
te pouze dodavany adaptér AC.
= Je-li brana napajena pfes svorky, pouzijte pouze
vhodné napajeni 12 V DC.
Nedodrzeni téchto pokynu muze vést k posSko-
zeni zafizeni.

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

PabotHa yecToTa

2405 — 2480 MHz (Zigbee)
2412 — 2472 MHz (Wi-Fi®)

Makc. npeaasaHa pagvodec-
TOTHaA MOLLIHOCT

<10 mW (Zigbee)
<67 mW (Wi-Fi®)

CucTeMEH YacoBHUK

RTC dyHkums ¢ nnocka 6ate-
pus (CR1220)

IP xapakTtepuctuka

IP20

PabotHa Temnepatypa

0°C po 40°C, ynotpeba camo
Ha 3aKpuTo

OTHocUTenHa BnaxHoCT

10% — 90%, 6e3 koHAeH3aLuus

Paamepu
(B x 1 = 1)

86 x 86 x 34 mm

KoMyHuKaLmoHeH NpoTokon

CepTudmumpat 3a Zigbee 3.0

TbproBCckn Mapku

» Wiser™ e TbproBcka Mapka 1 co6CTBEHOCT Ha
Schneider Electric SE, HeroBute abLUepHU 1 CBbP-

3aHu KOMNaHun.

Zigbee® e pernctpupaHa TbproBcka Mapka Ha

Connectivity Standards Alliance.

Apple® n App Store®ca uMmeHa Ha Mapku unm

perucTpupaHmn TbproBckv mapku Ha Apple Inc.

Google Play™ Store n Android™ ca nmeHa Ha

MapKu1 U PerMcTpupaHn TbproBCku Mapku Ha

Google Inc.

A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROU-
DEM, EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Pred pfipojenim brany zkontrolujte, zda je vypnuty
napajeci zdroj 12 V DC.

Nedodrzeni téchto pokynii miize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

b. Sténa

Pro napajeni brany se doporuéuje pouzit dodany

adaptér AC.

c. Stal

» P¥i umistovani brany na stil pouzijte drzak Wiser
brany CCT501400_0001.

* Pro napéjeni brany se doporucuje pouzit dodavany

a. Elektroinstalacni krabice

.

Pro instalaci pouzijte standardni elektroinstalaéni
krabici.

P¥i instalaci brany do elektroinstala¢ni krabice pou-
Zijte ethernetovy kabel s pravouhlym konektorem.

Pro napajeni brany se doporucuje pouzit externi
zdroj napajeni 12 V DC.

Ethernetovy kabel a napajeci kabel musi byt pfive-
deny do elektroinstalaéni krabice.

Kovovy ramecéek nesmi byt upevnén rozpérkami
nebo hrebiky. Do nasténné krabice by méla byt
bréna upevnéna pomoci $roubl, aby se zabranilo
jejimu padu.

adaptér AC

Prectéte si celou uzivatelskou priruc¢ku sys-

tému online

Po naskenovani QR kddu ziskate pfistup k Wiser -
Uzivatelska pfirucka systému a zvolte jazyk, ktery
bude odkazovat na kompletni informace o zafizeni,
véetné provozu, konfigurace a pouziti systému.

Technické udaje

Napajeci adaptér AC

Cislo modelu:
KA0601A-0501000DEU

Vstup: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Vystup: 5,0 VDC, 1,0A, 5,0 W

Prameérna aktivni Gcinnost:
73,7% @115 VAC, 230 VAC

Spotieba energie bez zatéze:
0.1 W @115 VAC, 230 VAC

Napajeni

5 napajecich adaptért V
DC/1,0 AAC pres micro USB
port

Napdjeni 12V DC/0,5A s
2kolikovou svorkovnici (neni
soucasti baleni)

Typ konektoru

Micro USB port pro adaptér AC

2kolikova svorkovnice
Typ kabelu: 0,25 mm? az 1,50
mm?

Komunikaéni rozhrani

Ethernet: IEEE802.3,
10/100 base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11 b/
g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

Provozni frekvence

2405 - 2480 MHz (Zigbee)
2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Max. vysilany radiofrekvencni
vykon

<10 mW (Zigbee)
<67 mW (Wi-Fi®)

Systémové hodiny

Funkce RTC s plochobaterii
(CR1220)

Trida IP

1P20

Provozni teplota

0 °C az 40 °C, pouziti pouze
uvnitf

Relativni vihkost

10 % az 90 %, bez konden-
zace

Rozméry
(vx§xh)

86 x 86 x 34 mm

Komunikaéni protokol

S certifikaci Zigbee 3.0

Ochranné znamky

* Wiser™ je ochranna znamka a majetek spole¢nosti
Schneider Electric SE, jejich dcefinych a pfidruze-

nych spole¢nosti.

Zigbee® je registrovana ochranna znamka organiza-

ce Connectivity Standards Alliance.

Apple® a App Store® jsou obchodni znacky nebo re-

gistrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

Google Play™ Store a Android™ jsou obchodni

znacky nebo registrované ochranné znamky spolec-

nosti Google Inc.

Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti

Dalsi znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem piislusnych vlastnikd.

EU prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Schneider Electric Industries timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se
zakladnimi poZadavky a dalSimi pfislusnymi
ustanovenimi SMERNICE O RADIOVYCH
ZARIZENICH 2014/53/EU. Prohlaeni o shods si
muizete stahnout zde: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.

se.com/cz

GDE70275-04 01/2022
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WifPer
u Wiser Gateway

MpoaTtraiTodpeva

KareBdaTe 10 Wiser atméd tnv epappoyn SE oto
smartphone oag.

MAnpo@opieg yia auté To TTPoidov

To Wiser Gateway (e@e§fig muAn) ivai pia dieTrapn
ETTIKOIVWVIOG TTOU PTTOPET va ouvdeBEei € OAEG TIG
ouokeuég oag Wiser Zigbee, Trapéxovidg oag n
duvaTtdtnTa va diaxeipifeaTe EUKOAA TO OIKIOKS Oag
TePIBAAAOV.

AeiToupyieg

MapakoAouBei kai eAEéyxel TiG ouokeuég Wiser Zigbee
HEOW TNG EPAPPOYAG VIO KIVNTEG OUOKEUEG, Ethernet
) Wi-Fi®.

AnpIoUpYAOTE OTIYHES 1) auTOUATIONOUS VIO Va
Aeitoupyeite ouokeuég Wiser Zigbee péow Tng e@ap-
HOYAG YIa KIVNTEG OUOKEUEG.

o Mepiexépeva cuokevaoiag

Wiser Gateway

MeTaAAiké oTrplypa

Bideg: 2 X ST4.2 X 25 mm pe oUtra
Mpooappoyéag AC

KaAwdio USB tmrpocappoyéa AC
KaAwdio Ethernet

Akida eTTavagopdg

Odnyieg eykardoTaong

Kdéprta mapddoong

To kaAwdlo ethernet opbrg ywviag dev
TEPIANAUBAVETAI OTO TTAKETO, TTIPETTEI VO TO
TIPOUNBEUTEITE EEXWPIOTA.

ZToIXEia XEIPIGHOU

KoupTri eravagopdg

KoupTri Tpogodoaciag

LED Ethernet

Wi-Fi® LED

LED Zigbee

@upa Ethernet

AkpodékTeG yia Tpogodoaia (12 VDC)
OUpa Micro USB yia Tov mpocappoyéa AC

O ovozzrxQ jlj—::o-nmcom:o

EmiAoyn katdAAnAnG 8éong yia TNV eyKaTd-
oTaon

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPONAHZ=IAZ, EKPH=HZ H
HAEKTPIKOY TO=OY

H ao@aAng NAEKTPIKR £yKaTAOTOOT TTPETTEI VOl
yivetal pyévo atmo eidikeupévoug NAekTpoAdyoug. Ol
€IOIKEUPEVOI NAEKTPOAOYOI TTPETTEI VA £XOUV EIBIKEU-
HEVEG YVWOEIG OTOUG £EAG TOUEIG:

* X0vdeon o€ diKTUQ EYKATOOTACEWY
e Z0vdeon TTOAWY NAEKTPIKWY CUCKEUWV
* TotmroB£TNON NAEKTPIKWY KAAWDiwV

+ [pdTutta ao@aAeiag, TOTTIKOi KAVOVEG KAl KAVOVI-
OMOI KAAWBIWOEWY

H un TApNON auTWV TWV 08NYIWV PTTOPEi Va

£x€l wg atmoTéAeopa Bavarnpoépoug i ocoBapolg

TPAUMATIOHOUG.

ZHMEIQZH
ZHMIA ZTON EZOMNAIZMO

* Av n TUAN TpogodoTeiTal péow TNG BUPAg micro
USB xpnoiuoTroinoTe JOVOo ToV TTAPEXOHEVO
Tpocappoyéa AC.

* Av n TTOAN TPOQOBOTEITAI HETW TWV AKPODEKTWV,
XPNOIMOTIOINOTE POVO €va KATAAANAO TPOPOBOTIKO
12 VDC.

A6 TN un TAPNON TWV O0BNYIWV PTTOPEi Va

wPOoKANBEi InuId oTOV £SOTTAIGHO.

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPONMAHZIAZ, EKPH=HZ H
HAEKTPIKOY TO=0OY

[Mpiv TTpaypaToTTOINCETE CUVOEDEIG OTNV TTUAN
BeBaiwdeite TTWG TO TPOPOdOTIKG 12 VDC eival
QATTEVEPYOTTOINUEVO.

H un TpNnoN auTwV TV 08NYIWV PTTOoPEi Va
€€l Wg atmoTéAeopa Bavarneoépoug i cofapousg
TPAUMATIONOUG.

a. Emmoixio kouri

Ma Tnv eykardoTaon XpnoiJoTToINGTE £va TUTTOTTOIN-
MEVO ETTITOIXIO KOUTI.

Katd tnv eykatdoTaon Tng TUANG O€ ETTITOIXIO KOUTi
xpnoigotroioTe kKaAwdio Ethernet opbng ywviag.
Ma v Tpogodoaia Tng TTUANG GUVICTATAI N XPrion
eCwTEPIKNAG TpoPodoaiag 12 VDC.

To kaAwdio Ethernet kai To kaAwdio Tpogodoaiag
TIPETTEN VA €ival O OUVOEDEPEVA OTO ETTITOIXIO
KOUTI.

¢ To HETAANIKO OTAPIYHA BEV TTPETTEI VO OTEPEWVETAI
ME AyKIOTPA 1 KAp@Id. Oa TTPETTEl va TOTTOBETETaI
OTO ETTITOIXI0 KOUTi hE BideG WOTE N TTUAN va un
TETEl KATW.

b. Toixog

MNa v Tpo@odoaia TNG TTUANG CUVIOTATAI VA

XPNOIPOTIOIEITE TOV TTAPEXOPEVO TTpoaapuoyéa AC.

c. Tpaméd

« Orav ToTT0BETEITE TNV TTUAN G€ TPATTEC XPNOIPO-
ToIRoTe TN Baon oTtpIgng yia Wiser Gateway
CCT501400_0001.

« Ta v Tpogodoaia Tng TTUANG cuvioTaTal Va XPNol-
JOTTOIEITE TOV TTAPEXOUEVO TTpooapuoyéa AC.

o Online peAéTn Tou TARPN 08NyoU XprRong Tou
OUCTAHATOG

ZapwaTe Tov Kwdiké QR yia va atrokThoeTe TpodaRacn
aTov 0dnyoé xpRoTn cuoTtipatog Wiser kai eTMAECTE
N YAWOOO 0ag YIa va £XETE OAEG TIG TTANPOPOPIES
OXETIKA JE TN GUOKEUN, OTIWG TN A&IToupyia, Tig
puBuiocEIg Kal TN XPrion TOU CUCTAUATOG.

Texvikd oToIxEia

Mpooappoyéag ioxuog AC Ap1Bpog povTédou:

KA0601A-0501000DEU

Eioodog: 100-240 VAC, 50/60
Hz

‘E€odog¢: 5,0 VDC, 1,0A, 50 W

Méon evepydg amrodoon:
73,7% @ 115 VAC, 230 VAC

KaravaAwon 10x00g aveu
@opriou: 0.1 W @ 115 VAC,
230 VAC

Mpooappoyéag 10x0og AC 5
VDC/1,0 A péow BUpag micro
UsB

Tpogodoaia pelpaTog

Tpogodorik6 12 VDC/0,5 A
HEOW TEPUATIOTH 2 aKidWV
(6ev TrepihapBaveral otn
OUOKEUOOia)

ToTrog oUVdETNg O©Upa Micro USB yia Tov

Tpocappoyéa AC

TUTTOG KAAWDIOU YIa AKPODEKTN
2 akidwv: 0,25 mm2 éwg 1,50
mm2

Ethernet: IEEE802.3, 10/100
base-T (LAN)

AlgTTaQr eTMIKOIVWVIaG

Wi-Fi®: 2,4 GHz,
IEEE802.11 b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

2405 - 2480 MHz (Zigbee)
2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

ZuxvotnTa Aeitoupyiag

MéyioTtn petadidopevn iox0g <10 mW (Zigbee)
PadIoCUXVOTHTWY <67 mW (Wi-Fi®)

PoAdI ouoTrparog Aeiroupyia RTC pe pmarapia
TUTTOU KéppaTog (CR1220)

Babuog IP 1P20

Oeppokpacia AeiToupyiag 0 °C £wg 40 °C, xprion poévo oe
E£0WTEPIKO XWPO

ZXETIKA uypacia 10% £wg 90%, un oupTiu-

KvOUpEVN

AiaoTdoeig 86 x 86 x 34 mm

(Y xxB)

MpwTdKoAAO ETTIKOIVWViOG MoTotoinon Zigbee 3.0

Eptropikd ofpara

* To Wiser™ givail eyTropikd ofipa Kai I8I0KTNTia TG
Schneider Electric SE, Twv Buyatpikwy Tng Kal Twv
OUVOEBEPEVWV TNG ETAIPEIWV.

« To Zigbee®gival KATOXUPWHEVO EUTTOPIKS OAPA TNG
Connectivity Standards Alliance.

» Ta Apple® kai App Store® gival epTropikd ovopaTa
KaToXUpwuéva ePTTopIKE orjpata Tng Apple Inc.

* Ta Google Play™ Store kai Android™ eivail eptropi-
K& OVOUATA ) KOTOXUPWHEVA EUTTOPIKG ORPATA TNG
Google Inc.

* To Wi-Fi® gival KaTOXUPWHEVO EPTTOPIKG OAA TNG
Wi-Fi Alliance®.

Ta GAAa EUTTOPIKG OVOATA KOl TO KATOXUPWHEVA

EUTTOPIKG OrjpaTa ATTOTEAOUV IBIOKTNTIEG TWV
QVTIOTOIXWYV KATOXWV TOUG.

AnAwon ouppoépewong Tng EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, SnAwvel

€OW TIWG aUTS TO TTPOIOV CUPHOPPWVETAI TTPOG TIG
Baoikég amratioelg Kai TIG GAAeG OoXeTIKEG DIATAEEIG TNG
Eupwrtraikrg Odnyiag Padio E¢omrAiopou 2014/53/EE.
H dnAwon cuppdépewaong diatiBeTal yia NAEKTPOVIKNA
Muwn oTn dietBuvon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTACEIG ETTIKOIVWVACTE PE €va
£E0UCI000TNPEVO UTTOKATAGTNHA OTN XWPA OOG.
se.com/contact

H Gateway Wiser

Requisitos previos

Descargue la aplicacion Wiser by SE en su teléfono
inteligente.

Acerca de este producto

El Gateway Wiser (en adelante conocida como
Gateway) es una interfaz de comunicacién que se
puede conectar a todos sus dispositivos Wiser Zigbee,
lo que le permite administrar facilmente su entorno
doméstico.

Funciones

« Monitorear y controlar los dispositivos Wiser Zigbee
a través de la aplicacion mévil, Ethernet o Wi-Fi®.

« Crear Momentos o Automatizaciones para controlar
dispositivos Wiser Zigbee a través de la aplicacion
movil.

o Contenido del paquete

A Gateway Wiser

B Bastidor

C Tornillos: 2 x ST4.2 x 25 mm con taco de pared
D Adaptador de AC

Cable USB para el adaptador de AC
Cable Ethernet

Restablecer el pin

Instrucciones de instalaciéon

Tarjeta de entrega

incluido en el paquete; debe adquirirse por
separado.

Elementos de mando

Botén de Reset
Botén de encendido
Led Ethernet

Led Wi-Fi®

Led Zigbee

Puerto Ethernet

Terminales para la fuente de alimentacion (12V
DC)

Q Puerto Micro USB para el adaptador de AC

E
F
G
H
1
E El cable Ethernet de angulo recto no se esta
(2]
J
K
L
M
N
o
P

e Elija una ubicacién adecuada para instalar

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EX-
PLOSION O ARCO ELECTRICO

La instalacion eléctrica solo deben realizarla
profesionales cualificados de forma segura. Los
profesionales especializados deben demostrar un
amplio conocimiento en las siguientes areas:

« Conexion a redes
« Conexiodn de varios dispositivos eléctricos
« Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamentos
sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede

causar la muerte o lesiones graves.

AVISO
DANOS EN EL EQUIPO

« Sila alimentacién del Gateway proviene del
puerto micro USB, utilice solo el adaptador de CA
suministrado.

« Si la alimentacion del Gateway proviene de los
terminales, utilice Unicamente una fuente de
alimentacién de 12 V CC adecuada.

Si no se siguen estas instrucciones, el dispositi-

vo podria resultar dafado.

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EX-
PLOSION O ARCO ELECTRICO

Asegurese de que la fuente de alimentacion de

12 V CC esté apagada antes de conectar nada al
Gateway.

Si no se siguen estas instrucciones, podrian
producirse lesiones graves o incluso la muerte.

a. Cajade pared

Utilice una caja de pared universal para la instala-
cion.

Al instalar el Gateway en una caja de pared, utilice
un cable Ethernet que se pueda colocar en angulos
rectos.

Se recomienda utilizar una fuente de alimentacion
externa de 12 V CC para alimentar el Gateway.

El cable Ethernet y el cable de alimentacion deben
estar instalados previamente a la caja de pared.
El bastidor no debe fijarse con ganchos ni clavos.
Debe montarse en la caja de pared con tornillos
para evitar que el Gateway de Wiser se caiga.

b. Pared

Se recomienda utilizar el adaptador de CA
suministrado para alimentar el Gateway.

c. Mesa

Utilice el soporte de mesa para el Gateway de Wiser
CCT501400_0001 al colocar el Gateway en una
mesa.

Se recomienda utilizar el adaptador de CA suminis-
trado para alimentar el Gateway.

o Lectura de la guia de usuario completa del
sistema en linea

Escanee el cédigo QR para acceder a la Guia del
usuario del sistema de Wiser y seleccione su idioma
para consultar la informacién completa sobre el
dispositivo, incluido el funcionamiento, la configuracion
y el uso del sistema.

Datos técnicos

Adaptador de alimentacion Numero de modelo:
de AC KA0601A-0501000DEU

Entrada: 100-240V AC,
50/60Hz

Salida: 5,0V DC, 1,0A, 5,0W
Eficiencia activa media: 73,7%
a 115V AC, 230V AC

Consumo de energia sin carga:
0.1W a 115V AC, 230V AC

Adaptador de alimentacion de
AC de 5V DC/1,0A a través del
puerto micro USB

Fuente de alimentacion

Fuente de alimentacion de 12V
DC/0,5A a través del bloque
de terminales de 2 pines (no
incluido en el paquete)
Puerto Micro USB para el
adaptador de AC

Tipo de cable del bloque de
terminales de 2 pines: De
0,25mm? a 1,50mm?
Ethernet: IEEE802.3, 10/100
base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4GHz, IEEE802.11
b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

Frecuencia de funciona- 2405 - 2480 MHz (Zigbee)
miento 2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Tipo de conector

Interfaz de comunicacion

Potencia de radiofrecuencia
transmitida max.

Reloj del sistema

<10mW (Zigbee)

<67mW (Wi-Fi®)

Funcién RTC con pila botén
(CR1220)

Clasificacion IP 1P20

Temperatura de servicio De 0 °C a 40 °C, solo para uso
en interiores

Del 10% al 90%, sin conden-
sacion

86 x 86 x 34 mm

Humedad relativa

Dimensiones
(Alto x Ancho x Largo)

Protocolo de comunicacion

certificacion Zigbee 3.0

Marcas comerciales

* Wiser™ es una marca registrada y propiedad de
Schneider Electric SE, sus filiales y empresas
asociadas.

Zigbee® es una marca comercial registrada de
Connectivity Standards Alliance.

Apple®y App Store® son nombres de marcas o
marcas registradas de Apple Inc.

Google Play™ Store y Android™ son nombres de
marcas o marcas registradas de Google Inc.

Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance®.

Otras marcas y marcas comerciales registradas son
propiedad de sus respectivos propietarios.

Declaracion CE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries

declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones aplicables de

la DIRECTIVA 2014/53/UE SOBRE EQUIPOS
RADIOELECTRICOS. La declaracién de conformidad
se puede descargar en: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna duda técnica, péngase en contacto con
el servicio de atencion al cliente de su pais.
se.com/contact

Wiser keskusyksikko

Edellytykset

Lataa Wiser by SE -sovellus alypuhelimeesi.

Tietoja tasta tuotteesta

Wiser keskusyksikko (jaliempana keskusyksikkd) on
tiedonsiirtoliitanta, joka voidaan yhdistaa kaikkiin Wiser
Zigbee -laitteisiisi ja jonka avulla voit helposti hallita
kotiymparistoasi.

Toiminnot

» Valvoo ja ohjaa Wiser Zigbee -laitteita mobiilisovel-
luksen, Ethernetin tai Wi-Fi®-yhteyden kautta.

» Luo Tilanteita tai toimintoja Wiser Zigbee -laitteiden
kayttdmiseksi mobiilisovelluksen kautta.

@ Paketin sisilts

Wiser keskusyksikkd

Metallikannake

Ruuvit: 2 x ST4.2 x 25 mm seinatulpalla
AC-adapteri

AC-adapterin USB-kaapeli
Ethernet-kaapeli

Nollauspinni

Asennusohjeet

Tietokortti

Suorakulmainen ethernet-kaapeli ei sisally
pakkaukseen, vaan se on hankittava erikseen.

Kayttolaitteet

Nollauspainike

Virtapainike

Ethernet-LED

Wi-Fi® LED

Zigbee-LED

Ethernet-portti

Virtaléhteen liitannat (12 VDC)

Micro USB -portti AC-adapteria varten

Valitse sopiva asennussijainti

A A VAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALO-
KAARIPURKAUKSEN VAARA
Sahkbdasennustoita saa tehda vain ammattilainen,
jolla on sahkétéihin vaadittava lupa ja patevyys.
Patevien ammattilaisten on osoitettava syvallista
tietdmysta seuraavilta alueilta:

o o'uozgl-xt-c jlj—::c)'nmcomlb

« kiintedan sahkoverkkoon kytkeminen
« sahkolaiteasennuksiin
« sahkokaapeleiden asentamiseen

» asentajan tulee tuntea turvallisuusstandardit ja
paikalliset sahkdasennus saannét ja -maaraykset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen

aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

HUOMIO

LAITEVAURIO

« Jos keskusyksikkd saa virtansa micro USB
-portista, kayta vain toimitukseen sisaltyvaa
AC-adapteria.

« Jos keskusyksikko saa virtansa liittimien kautta,

kayta vain sopivaa 12 V DC:n virtaldhdetta.
Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi

johtaa laitteen vaurioitumiseen.

GDE70275-04 01/2022



A A VAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALO-
KAARIPURKAUKSEN VAARA

Varmista, ettd 12 V DC:n virtaldhde on kytketty pois
paalta ennen liitdntdjen tekemista keskusyksikkdon.
Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

a. Seindrasiaan

Kayta asennukseen vakiomallista seindrasiaa.
Asenna keskusyksikko seinarasiaan kayttamalla

suorakulmaista ethernet-kaapelia.

ulkoista virtalahdetta.

seindrasiaan.

Keskusyksikon virtalahteena suositellaan 12 V DC:n
Ethernet-kaapeli ja virtajohto on esijohdotettava

Metallikannaketta ei saa kiinnittéa kynsilla tai nau-

loilla. Se on kiinnitettdva seinarasiaan ruuveilla, jotta
keskusyksikko ei putoaisi.

b. Seindan

Keskusyksikon virtaldhteena suositellaan kaytettavaksi

toimitettua AC-adapteria.
c. Poydalle

» Kayta poytatelinettd Wiser Gateway
CCT501400_0001:lle, kun sijoitat keskusyksikdn

poydalle.

» Keskusyksikdn virtaldhteena suositellaan kaytetta-
vaksi toimitettua AC-adapteria.

o Lue koko jarjestelmén kayttoopas verkossa

Skannaa QR-koodi, jotta voit kayttada Wiser -
jarjestelman kayttdoppasta ja valitaksesi kielen
lukeaksesi laitteen kaikki tiedot, kuten toiminta,
konfigurointi ja jarjestelman kaytto.

Tekniset tiedot

AC-adapteri

Mallinumero:
KA0601A-0501000DEU

Tulo: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Laht6: 5,0 VDC, 1,0A,50W

Aktiivisen hybtysuhteen keski-
arvo: 73,7 % jannitteella 115 V
AC, 230 VAC

Kuormaton tehonkulutus: 0,1
W jannitteella 115 V AC, 230
VAC

Virtalahde

5VDC/1,0 A:n tasavirtamuun-
taja micro USB -portin kautta

12 VDC/0,5 A -virtalahde kaksi-
piikkisen rivilittimen kautta (ei
sisally pakkaukseen)

Liittimen tyyppi

Micro USB -portti AC-adapteria
varten

Kaksipiikkisen riviliittimen
kaapelin tyyppi: 0,25 mm? —
1,50 mm2

Tiedonsiirtoliitanta

Ethernet: IEEE802.3, 10/100
base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11 b/
g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

Toimintataajuus

2405-2480 MHz (Zigbee)
2412-2472 MHz (Wi-Fi®)

Lahetetty enimmaisradiotaa-
juusteho

<10 mW (Zigbee)
< 67 mW (Wi-Fi®)

Jarjestelmakello

RTC-toiminto nappiparistolla
(CR1220)

IP-luokitus

IP20

o A csomag tartalma

Wiser kdzponti egység

Fém rogzitékonzol

Csavarok: 2 x ST4.2 x 25 mm fali csatlakozoval
Halozati adapter

Halozati adapter USB kabel

Ethernet kabel

Tl reset-eléshez

Szerelési utasitasok

Névjegykartya

A derékszogl Ethernet kabel nem része a
csomagnak, azt kilén kell beszerezni.

Kezel6elemek

Reset gomb

Bekapcsolé gomb

Ethernet LED

Wi-Fi® LED

Zigbee LED

Ethernet port

Tapellatas csatlakozasai (12 V DC)
Micro USB port az AC adapterhez

o-uozgl-xho j|i—:|:0'nrncow>

Valassza ki a megfelel6 helyet a
felszereléshez

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES
VESZELYE

Az elektromos szerelést kizarolag képzett szakem-
berek hajthatjak végre. A képzett szakembereknek
bizonyitaniuk kell, hogy rendelkeznek alapvetd
ismeretekkel a kdvetkezd terlleteken:

+ Csatlakozas telepitési halézatokhoz
» Tobb elektromos eszkdz csatlakoztatasa
 Villamos vezetékek fektetése

* Biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléirasok
és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa

halalt vagy sulyos sériilést von maga utan.

MEGJEGYZES
BERENDEZES KAROSODASA

* Ha a Koézpont tapellatasa a micro USB-porton ke-
resztll torténik, csak a mellékelt halozati adaptert
hasznalja.

» Ha a kdzponti egység tapellatasa a betap csat-
lakozoékon keresztil torténik, csak megfeleld 12
VDC tapegységet hasznaljon.

A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a

késziilék karosodasat okozhatja.

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES
VESZELYE

A kdzponti egységhez valé csatlakozas elétt gyo-
z6djon meg réla, hogy a 12 VDC tapegység ki van
kapcsolva.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okoz.

Kayttolampotila

0°C ... 40 °C, vain sisakayt-
toon

Suhteellinen iimankosteus

10% — 90%, ei kondensoiva

Mitat
(KxLxS)

86 x 86 x 34 mm

Tiedonsiirtoprotokolla

Zigbee 3.0 -sertifioitu

Tavaramerkit

» Wiser™ on Schneider Electric SE:n, sen tytaryh-
tididen ja sidosyhtididen tavaramerkki ja niiden

omaisuutta.

roity tavaramerkki.

Zigbee® on Connectivity Standards Alliancen rekiste-

Apple® ja App Store® ovat Apple Inc:n tuotenimia tai

rekisterdityja tavaramerkkeja.

Google Play™ Store ja Android™ ovat Google Inc.

-yhtién tuotenimia tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

Wi-Fi® on Wi-Fi Alliancen® rekisterdity tavaramerkki.

Muut tuotenimet tai rekisteroidyt tavaramerkit ovat
kunkin omistajan omaisuutta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Schneider Electric Industries vakuuttaa, etta tama
tuote vastaa RADIOLAITEDIREKTIIVIN 2014/53/EU
olennaisia vaatimuksia ja muita keskeisia saannoksia.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi ladata sivulta

se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittaa teknisia kysymyksia maakohtaiseen

asiakaspalveluun.
se.com/contact

m Wiser kézponti egység

Eléfeltételek

Toltse le a Wiser by SE alkalmazast az

okostelefonjara.

Tudnivalék a termékrol

A Wiser kdzponti egység (a tovabbiakban: Kézponti
egység) egy olyan kommunikaciés interfész, amely
minden Wiser Zigbee eszkdzhdz csatlakoztathato, igy
egyszerlien vezérelheti otthonat.

Funkciok

» A Wiser Zigbee eszk6zdket mobilalkalmazassal, Et-
hernet vagy Wi-Fi® kapcsolaton keresztiil is feligyeli

és vezérli.

Hozzon létre Hangulatokat vagy Automatizalasokat

a Wiser Zigbee eszk6zok mobilalkalmazassal torté-

nd miikodtetéséhez.

a. Fali dobozba siillyesztve
« Hasznaljon szabvanyos fali dobozt a telepitéshez.

« Hasznaljon derékszogl Ethernet-kabelt, ha a kdz-
ponti egységet fali dobozba telepiti.

« Javasolt a Kézpont tapellatasahoz 12 VDC kdlsé
tapegységet hasznalni.

« Az Ethernet-kabelt és a tapkabelt el6re kell kabelez-
ni a fali dobozban.

« Afém roégzitékonzolt nem szabad karmokkal vagy
szogekkel rogziteni. A fali dobozra csavarokkal
kell felszerelni, igy megakadalyozhaté a kdzponti
egység leesése.

b. Fal

Javasolt a kdzponti egység tapellatasahoz a mellékelt
AC adaptert hasznalni.
c. Asztal

« Asztalra torténd elhelyezés esetén hasznalja a Wi-
ser kdzponti egységhez tartozé CCT501400_0001
asztali dokkolét.

« Javasolt a kdzponti egység tapellatasahoz a mellé-
kelt AC adaptert hasznalni.

Olvassa el a rendszer teljes felhasznalé6i
utmutatojat online

Olvassa be a QR-kddot, hogy hozzaférjen a Wiser -
rendszer felhasznaléi utmutatéjahoz, és valassza ki
a nyelvet, amelyen az eszkdzzel kapcsolatos dsszes
informacidt elolvashatja (beleértve a miikddést, a
konfiguralast és a rendszer hasznalatat).

Miiszaki adatok

Modellszam:
KA0601A-0501000DEU
Bemenet: 100-240 V AC,
50/60 Hz

Kimenet: 5,0 VDC, 1,0 A,
50W

Atlagos aktiv hatasfok: 73,7%
@115 VAC, 230 VAC
Uresjarasi fogyasztas: 0.1 W
@115 VAC, 230 VAC

5V DC/1,0 AAC tapegység
adapter micro USB porton
kereszttil

12 VDC/0,5 A tapegység 2 tis
csatlakozé blokkal (nem része
a csomagnak)

Micro USB port az AC adap-
terhez

2-tlis csatlakozo egység ka-
beltipus: 0,25 mm? - 1,50 mm?

AC halozati adapter

Tapegység

Csatlakozo tipusa

Kommunikécios interfész Ethernet: IEEE802.3, 10/100
alap-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz,

IEEE802.11 b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

2405 - 2480 MHz (Zigbee)
2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Max. radiéfrekvencias teljesit- <10 mW (Zigbee)

Miikodési frekvencia

mény-atvitel <67 mW (Wi-Fi®)

Rendszeréra RTC funkcié gombelemmel
(CR1220)

IP védelmi osztaly 1P20

Uzemi hémérséklet 0 °C -40 °C, csak beltéri
hasznalatra

Relativ paratartalom 10-90%, nincs parakicsapodas
Méretek (magassag x széles- 86 x 86 x 34 mm

ség x mélység)

Kommunikaciés protokoll Zigbee 3.0 tanusitott

Védjegyek

* AWiser™ a Schneider Electric SE, a hozza tartozé
leanyvallalatok és kapcsolt vallalkozasok védjegye
és tulajdona.

A Zigbee® a Connectivity Standards Alliance bejegy-
zett védjegye.

Az Apple® és az App Store® az Apple Inc. markane-
vei vagy bejegyzett védjegyei.

A Google Play™ Store és az Android™ a Google
Inc. markanevei vagy bejegyzett védjegyei.

»  Wi-Fi® a Wi-Fi Alliance® bejegyzett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek a
tulajdonosaik tulajdonat képezik.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Schneider Electric Industries kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a RADIOBERENDEZESEKROL
SZOLO 2014/53/EU IRANYELVBEN foglalt
alapvet® kdvetelményeknek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseknek. A megfeleléségi nyilatkozat
letolthet6 a kdvetkezd cimrdl: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Miszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban miikédé (igyfélszolgalatunkkal.
se.com/contact

n Wiser bramka komunikacyjna

Warunki wstepne

Pobierz aplikacje Wiser by SE na smartfona.

O produkcie

Wiser bramka komunikacyjna (dalej nazywana
bramka) jest interfejsem komunikacyjnym, ktéry
mozna podtgczyé do wszystkich urzadzen Wiser
Zigbee, co umozliwia fatwe zarzadzanie srodowiskiem
domowym.

Funkcje

Monitorowanie urzadzen Wiser Zigbee i sterowanie
nimi za pomocg aplikacji mobilnej, sieci Ethernet
lub Wi-Fi®.

Tworzenie momentéw lub trybéw automatycznych
do obstugi urzadzen Wiser Zigbee za pomoca
aplikacji mobilne;.

o Zawartos¢ opakowania

Wiser bramka komunikacyjna
Ramka metalowa

Sruby: 2 x ST4.2 x 25 mm z wtyczkg
Zasilacz sieciowy

Kabel USB zasilacza

Kabel sieci Ethernet

Pin do resetu

Instrukcja montazu

Przekazanie karty

Kabel sieci Ethernet o prostym kacie nie wchodzi
w sktad zestawu, nalezy go zamdéwi¢ oddzielnie.

Elementy obstugowe

Przycisk Reset

Przycisk zasilania

Dioda LED sieci Ethernet

Dioda LED Wi-Fi®

Dioda LED Zigbee

Port Ethernet

Zaciski zasilania (12 VDC)

Port mikro USB dla zasilacza sieciowego

O ovozzrx<Q jlj-::o'nrncowzb

Wyboér odpowiedniego miejsca montazu

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIE-
NIA WYBUCHU LUB LUKU ELEKTRYCZNEGO
Montaz moze by¢ wykonywany w sposob bezpiecz-
ny jedynie przez wykwalifikowanych pracownikéw.
Kwalifikowani pracownicy powinni wykazywac sie
doktadng znajomoscig w nastepujacych dziedzi-
nach:

wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych;
faczenie kilku urzadzen elektrycznych;

montaz okablowania elektrycznego;

normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczace okablowania.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

.

UWAGA
USZKODZENIE SPRZETU

« Jesli bramka jest zasilana przez port mikro
USB, nalezy uzy¢ tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego.
» Jezeli bramka jest zasilana poprzez zaciski, nale-
zy uzy¢ odpowiedniego zasilacza 12 V DC.
Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spo-
wodowac¢ uszkodzenie sprzetu.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIE-
NIA WYBUCHU LUB tUKU ELEKTRYCZNEGO
Przed podtgczeniem bramki nalezy sprawdzi¢, czy
zasilanie 12 V DC jest wytgczone.

Niestosowanie sie do tych zalecen moze dopro-
wadzi¢ do sSmierci lub powaznych obrazen.

a. Puszce $ciennej

Uzyj standardowg $cienng puszke do instalacji.

Podczas instalowania bramki na puszce $ciennej
nalezy uzy¢ kabla sieci Ethernet o prostym kacie.

Zaleca sie, aby do zasilania bramki stosowac¢
zewnetrzne zrédto zasilania 12 VDC.

Kabel sieci Ethernet i kabel zasilajgcy muszg by¢
okablowane w puszce $ciennej.

Metalowy wspornik nie moze by¢ mocowany zacze-
pami ani gwozdziami. Powinien by¢é zamontowany
na puszce $ciennej za pomocg $rub w celu zabez-
pieczenia bramki przed upadkiem.

b. Sciana

Zaleca sie, aby do zasilania bramki stosowac¢
dostarczony zasilacz sieciowy.

c. Stot

Uzyj stojaka do Wiser bramka komunikacyjna
CCT501400_00001 podczas montazu bramki na
stole.

Zaleca sie, aby do zasilania bramki stosowa¢ do-
starczony zasilacz sieciowy.

o Przeczytaj caly podrecznik uzytkownika
systemu online

Zeskanuj kod QR w celu uzyskania dostgpu do
Wiser - Podrecznik uzytkownika systemu i wybierz
jezyk, aby uzyska¢ kompletne informacje na temat
urzgdzenia dotyczace m. in. obstugi, konfiguracji i
korzystania z systemu.

Dane techniczne

Numer modelu:
KA0601A-0501000DEU
Wejscie: 100-240 VAC, 50/60
Hz

Wyjscie: 5,0 VDC, 1,0A, 50 W
Srednia sprawnos$é czynna
podczas pracy: 73,7% przy 115
VAC, 230 VAC

Pobér mocy bez obcigzenia:
0.1 W przy 115 VAC, 230 VAC
Zasilacz sieciowy 5 VDC/1,0 A
przez port mikro USB

Zasilacz 12 VDC/0,5 A przez
2-stykowa listwe zaciskowg
(nie wchodzi w sktad zestawu)

Zasilacz sieciowy

Zasilanie

Port mikro USB dla zasilacza
sieciowego

Typ ztacza

2-stykowa listwa zaciskowa,
typ przewodu: od 0,25 mm? do
1,50 mm?

Ethernet: IEEE 802.3,
10/100 base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11
b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

2405 — 2480 MHz (Zigbee)
2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)
<10 mW (Zigbee)

<67 mW (Wi-Fi®)

Zegar czasu rzeczywistego
(RTC) z baterig pastylkowg
(CR1220)

Stopien ochrony IP P20

od 0°C do 40°C, tylko do uzyt-
ku wewnatrz pomieszczen
od 10% do 90%, bez kon-
densaciji

86 x 86 x 34 mm

Interfejs komunikacyjny

Czestotliwos¢ robocza:

Maks. transmisja mocy
czestotliwosci radiowej

Zegar systemowy

Temperatura pracy

Wilgotno$¢ wzgledna

Wymiary
(W xS xG)

Protokét komunikacyjny

Certyfikat Zigbee 3.0

Znaki towarowe

Wiser™ jest znakiem towarowym i wtasnoscig spotki
Schneider Electric SE, jej jednostek zaleznych i
powigzanych.

Zigbee®jest zastrzezonym znakiem towarowym
Connectivity Standards Alliance.

Apple® i App Store® sg nazwami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Inc.
Google Play™ Store i Android™ sg markami lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Google Inc.

Wi-Fi® jest zastrzezonym znakiem towarowym Wi-Fi
Alliance®.

Inne nazwy handlowe i zarejestrowane znaki towarowe
sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Schneider Electric Industries o$wiadcza,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami
i innymi wtasciwymi przepisami DYREKTYWY
2014/53/UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH.
Deklaracje zgodnos$ci mozna pobra¢ ze strony:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z
krajowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact
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WifPer
n Gateway/Hub Wiser

Pré-requisitos

Transfira a aplicagdo Wiser by SE para o seu
smartphone.

Acerca deste produto

O Gateway/Hub Wiser (a seguir denominado
Gateway) é uma interface de comunicagao que

pode ser ligada a todos os seus dispositivos Wiser
Zigbee, permitindo-lhe gerir faciimente o seu ambiente
doméstico.

Fungoes
» Monitoriza e controla os dispositivos Wiser Zigbee
através da aplicagdo movel Ethernet ou Wi-Fi®.

» Crie Momentos ou Automagdes para operar os dis-
positivos Wiser Zigbee através da aplicagdo moével.

o Conteudo da embalagem

Gateway/Hub Wiser

Suporte de fixagdo de metal

Parafusos: 2 x ST4,2 x 25 mm com buchas
Adaptador de CA

Cabo USB de adaptador de CA

Cabo Ethernet

Pino de reposicao

Instru¢des de instalagéo

Cartéo de entrega

O cabo Ethernet de angulo reto ndo esta
incluido no pacote, devendo ser adquirido
separadamente.

Elementos de operagao

Bot&o de reset

Botéo Ligar/Desligar.

LED Ethernet.

LED Wi-Fi®

LED Zigbee

Porta Ethernet

Terminais para fonte de alimentagdo (12 VDC)
Porta Micro USB para o adaptador de CA

O ovozzrx<Q ﬂ—:m-nmcom>

Escolha a localizagido adequada para instalar

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Ainstalacéo elétrica segura deve realizar-se apenas
por profissionais especializados. Os profissionais
especializados devem provar que possuem conhe-
cimentos aprofundados nas seguintes areas:

» Ligagéo a redes de instalagao
Ligagéo de varios dispositivos elétricos
Instalagéo de cabos elétricos

Normas de seguranca, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instrugées tem como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

AVISO
DANOS NO EQUIPAMENTO

+ Se a Gateway estiver ativada através da porta
micro USB, utilize apenas o adaptador de CA
fornecido.

+ Se a Gateway estiver ativada através dos termi-
nais, utilize apenas uma fonte de alimentacéo
adequada de 12 VDC.

O incumprimento destas instrugdes pode resul-

tar em danos no equipamento.

A A PERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Certifiqgue-se de que a fonte de alimentagéo de

12 VDC esta desligada antes de estabelecer as
ligagdes a Gateway.

O incumprimento destas instrugdes tem como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

a. Caixa de parede

» Utilize uma caixa de parede standard para a
instalagao.

Utilize um cabo Ethernet de angulo reto ao instalar a
Gateway numa caixa de parede.

Recomenda-se a utilizagdo de uma fonte de alimen-
tagéo externa de 12 VDC para alimentar a Gateway.

O cabo Ethernet e o cabo de alimentagéo tém de
ser ligados previamente na caixa de parede.

O suporte de fixagdo de metal ndo deve ser fixado
com garras nem pregos. Deve ser montado na
caixa de parede com parafusos para evitar que a
Gateway caia.

b. Parede

Recomenda-se a utilizagdo do adaptador de CA
fornecido para alimentar a Gateway.
c. Mesa

« Utilize o suporte de mesa para a Gateway/Hub
Wiser CCT501400_0001 ao colocar a Gateway
numa mesa.

* Recomenda-se a utilizagao do adaptador de CA
fornecido para alimentar a Gateway.

Leia o guia do utilizador completo do sistema
online

Digitalize o cédigo QR para aceder ao Guia do
utilizador do sistema Wiser e selecione o seu
idioma para consultar informagdes completas sobre
o dispositivo, incluindo a operagao, configuragdo e
utilizagéo do sistema.

Informacgéao técnica

Adaptador de CA Numero do modelo:

KA0601A-0501000DEU

Entrada: 100-240 VAC, 50/60
Hz

Saida: 5,0 VDC, 1,0A, 50 W

Eficiéncia média no estado
ativo: 73,7% @115 VAC, 230
VAC

Consumo de corrente sem
carga: 0.1 W @115 VAC,
230 VAC

Fonte de alimentagao Adaptador de CA de 5 VDC/1,0

A através de porta micro USB

Fonte de alimentagéo de 12
VDC/0,5 A através de bornes
de ligacéo (ndo incluido na
embalagem)

Tipo de conector Porta Micro USB para o adap-

tador de CA

Bornes de ligacéo tipo de
cabo: 0,25 mm? a 1,50 mm?

Interface de comunicagao Ethernet: IEEE802.3, 10/100

base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11
b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
|IEEE802.15.4

Frequéncia de operagao 2405 - 2480 MHz (Zigbee)

2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Poténcia max. de radiofre-
quéncia transmitida

<10 mW (Zigbee)
<67 mW (Wi-Fi®)

Relégio do sistema Funcéo Relégio em Tempo

Real com pilha-moeda

(CR1220)
Classificagéo IP 1P20
Temperatura de funciona- 0°C a 40 °C, apenas para
mento utilizacdo em interiores

Humidade relativa 10% a 90%, sem condensagao

Dimensdes 86 x 86 x 34 mm

(AxLxP)

Protocolo de comunicagao Certificado Zigbee 3.0

Marcas registadas

« Wiser™ & uma marca registada e propriedade da
Schneider Electric SE, das respectivas associadas
e filiais.

Zigbee®é uma marca registada da Connectivity
Standards Alliance.

.

Apple® e App Store® sdo nomes de marcas ou
marcas registadas da Apple Inc.

Google Play™ Store e Android™ s&o nomes de
marcas ou marcas registadas da Google Inc.
Wi-Fi® € uma marca comercial registada da Wi-Fi
Alliance®.

Outras marcas e marcas registadas séo propriedade
dos respectivos proprietarios.

Declaragao de conformidade da UE

A Schneider Electric Industries declara por

este meio que o presente produto cumpre os
requisitos fundamentais e outras disposicdes
relevantes da DIRECTIVA 2014/53/UE RELATIVA

A EQUIPAMENTOS DE RADIO. A Declaragéo de
conformidade encontra-se disponivel para download
em: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

H Wiser Gateway

Cerinte preliminare

Descarcati aplicatia Wiser by SE pe smartphone-ul
dumneavoastra.

Despre acest produs

Wiser Gateway (denumit in continuare gateway) este
o interfata de comunicare care poate fi conectata la
toate dispozitivele dvs. Wiser Zigbee, permitandu-va
sa gestionati cu usurinta dispozitivele de acasa.

Functii

« Monitorizati si controlati dispozitivele Wiser Zigbee
prin aplicatia mobila, Ethernet sau Wi-Fi®.

» Creati Momente sau Automatizari pentru a opera
dispozitivele Wiser Zigbee prin aplicatia mobila.

o Continutul pachetului

A Wiser Gateway

Brida metalica

Suruburi: 2 x ST4.2 x 25 mm cu diblu
Adaptor c.a.

Cablu USB pentru adaptor c.a.

Cablu Ethernet

Resetare pin

I G TmmoOoOw

Instructiuni de instalare
I Card de predare

Cablul ethernet in unghi drept nu este inclus in
pachet, trebuie achizitionat separat.

Elemente de comanda

Buton de resetare

Buton de alimentare

LED Ethernet
LED Wi-Fi®

Port Ethernet

Borne pentru sursa de alimentare (12 V c.c)

Port micro USB pentru adaptorul c.a.

(2]
J
K
L
M
N LED Zigbee
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Alegeti locatia potrivita pentru instalare

A A PERICOL

urmatoarele domenii:

.

.

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul califi-
cat trebuie sa dispuna de cunostinte aprofundate in

conectarea la retelele de instalare
conectarea mai multor dispozitive electrice
montarea cablurilor electrice

standarde de siguranta, norme si reglementari
locale privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deces sau la vatamari grave.

NOTIFICARE

furnizat.

12V c.c.

DETERIORAREA ECHIPAMENTELOR

« Daca dispozitivul gateway este alimentat prin
portul micro USB, utilizati numai adaptorul c.a.

« Daca dispozitivul gateway este alimentat prin
borne, utilizati o sursa de alimentare adecvata de

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce
la deteriorarea echipamentului.

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU ARCURI ELECTRICE

Asigurati-va ca sursa de alimentare de 12V c.c.
este oprita inainte de a face conexiuni la dispozitivul

gateway.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deces sau la vatamari grave.

a. Doza de instalare

lare.

Utilizati o doza de instalare standard pentru insta-

Utilizati un cablu ethernet in unghi drept atunci cand

instalati dispozitivul gateway in doza.

Se recomanda utilizarea unei surse de alimentare

externe de 12 V c.c. pentru alimentarea dispozitivu-

lui gateway.

Cablul ethernet si cablul de alimentare trebuie

precablate in doza de instalare.

Brida metalica nu trebuie fixata cu clesti sau cuie.

Aceasta trebuie montata pe doza de instalare, folo-
sind suruburi, pentru a fixa dispozitivul gateway.

b. Perete

Se recomanda sa utilizati adaptorul c.a. furnizat pentru
alimentarea dispozitivului gateway.

c. Masa

« Utilizati suportul pentru Wiser Gateway
CCT501400_0001 atunci cand plasati dispozitivul

gateway pe o masa.

« Se recomanda sa utilizati adaptorul c.a. furnizat
pentru alimentarea dispozitivului gateway.

o Cititi online ghidul de utilizare complet a

sistemului

Scanati codul QR pentru a accesa Ghidul de utilizare
a sistemului Wiser si alegeti limba pentru a accesa
informatii complete despre dispozitiv, inclusiv despre
functionarea, configurarea si utilizarea sistemului.

Date tehnice

Adaptor de alimentare c.a.

Numarul modelului:
KA0601A-0501000DEU

Intrare: 100-240 V c.a., 50/60
Hz

lesire: 5,0 Vec.c., 1,0A, 50 W

Eficienta activa medie: de la
73,7 % la115V c.a,, 230 V c.a.

Consum de energie fara
sarcina: dela 0.1 Wla 115V
c.a., 230Vca.

Sursa de alimentare

Adaptor de alimentare c.a. de
5V c.c./1,0 A prin port micro
usB

Sursa de alimentare de 12V
c.c./0,5 A prin bloc de borne cu
2 pini (neinclusa in pachet)

Tip conector

Port micro USB pentru adap-
torul c.a.

Bloc de borne cu 2 pini tip
cablu: de la 0,25 mm? la 1,50
mm?

Interfata de comunicare

Ethernet: IEEE802.3,
10/100 base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11 b/
a/n

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

Frecventa de functionare

2405 - 2480 MHz (Zigbee)
2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Puterea maxima transmisa a
radiofrecventei

<10 mW (Zigbee)
<67 mW (Wi-Fi®)

Ceas sistem Functia RTC cu baterie tip
moneda (CR1220)
Clasificare IP 1P20

Temperatura de functionare

dela 0 °Cla40 °C, se utilizea-
za numai in interior

Umiditate relativa

dela 10 % la 90 %, fara
condens

Dimensiuni
(Ix1xA)

86 x 86 x 34 mm

Protocol de comunicare

Certificare Zigbee 3.0

Marci comerciale

Wiser™ este o marca comerciala si proprietatea
companiei Schneider Electric SE, a filialelor sale si a
companiilor afiliate.

Zigbee® este marca comerciala inregistrata a Con-
nectivity Standards Alliance.

Apple® si App Store® sunt nume de marci sau marci
comerciale inregistrate ale Apple Inc.

Magazinul Google Play™ si Android™ sunt nume de
marci sau marci comerciale inregistrate ale Google
Inc.

Wi-Fi® este o marca inregistrata Wi-Fi Alliance®.

Alte nume de marci si marci comerciale inregistrate
sunt proprietati ale proprietarilor respectivi.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara
ca acest produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute
de DIRECTIVA 2014/53/UE PRIVIND PUNEREA LA
DISPOZITIE PE PIATA A ECHIPAMENTELOR RADIO.
Declaratia de conformitate poate fi descarcata la
adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa
contactati Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

se.com/contact

ﬂ Wiser IP-winto3

O6s3aTenbHbIe yCroBus

3arpy3uTb npunoxenune Wiser ot SE Ha cBoii
CMapTgOH.

06 aTom npoAykTe

Wiser IP-wwinto3 (aanee umeHyemeiin IP-wiiro3om)
SIBMSIETCA MHTEPENCOM CBSA3U, KOTOPbIA MOXHO
noaknounTb Ko BceM ycTporcteam Wiser Zigbee ans
NpPOCTOro ynpaeneHns AoMaLLHel cpefon.

DYHKUUMU

KoHTponb 1 ynpaenexune yctponctsamu Wiser
Zigbee ¢ MOMOLLIbI0 MOBUITLHOTO NPUIOXEHUS,
Ethernet nunu Wi-Fi®.

CospnaHve CueHapues unu Asmomamuydeckux 3adaqy
Ansa ynpaeneHus yctpoiictBamu Wiser Zigbee ¢
NMOMOLLIb0 MOBUNBHOO MPUNOXEHNS.

a Conep)mmoe KOMMNeKTa NnoCTaBKu

A Wiser IP-nio3

MeTannuyeckuin KpOHLWTENH

BuHTLI: 2 x ST4.2 x 25 mm ¢ aobenem
ApanTtep nepemMeHHoro Toka

USB-kabenb agantepa nepeMeHHoro Toka
Kabenb Ethernet

LWteipek ana cépoca

I GG MMmMmOOWW

MHCTPyKUMW MO MOHTaxy
Kapta goctyna
Kabenb Ethernet c npsamMbim yrnom He BXogut

B KOMIMJIEKT NOCTaBKM, Ero HEO6XoANMO
npuo6pecTu oTaenbHo.

1

=

e OnemeHTbI ynpaBrneHus

J  KHonka cbpoca

K KHonka nutaHus

L Ceetogmog Ethernet

M Csetoanoa Wi-Fi®

N Ceetoguop Zigbee

O Moprt Ethernet
P Tutatowme knemmsbl (12 B noctosiHHOro TOKa)
Q

MopT micro USB gns agantepa nepemMeHHoro
TOKa

e Bbi6paTb nogxoasiliee MecTo Anisi yCTAHOBKMU

A A ONACHO

ONACHOCTb NOPAXEHUA ANEKTPUYE-
CKWM TOKOM, B3PbIBA UNU BCMbILWKA
OYroBOro PA3PAOA

YcTaHoBKa anekTpoobopynoBaHust AomkHa
BbINOSHATLCA TOMbKO KBanMULMpOBaHHbIMU
cneumanuctamu ¢ cobnogeHnem npaBun TEXHUKN
6esonacHocTu. KBanuguumnpoBaHHble crneumanucThbl
[OOIMKHBI UMETb NOATBEPXKAEHHYI0 KBanudukaumio B
cnegyloLmx obnacTax:

* MOOKIOYEHMNE K ANEKTPUYECKUM CETAM;
* COeAVHEHWE INEKTPUYECKUX YCTPOICTB;
* MpoKnagaka anekTpuyeckux kabenei;

* npaBuna TEXHWKN 6e30MacHOCTU, MECTHbIE HOP-
Mbl 1 MpaBuUna 3NeKTPOMOHTaxa.

HecobnioaeHune 3TUX yKkasaHUWA NPUBOAUT K

neTtanbHOMY UCXOAY UMM Cepbe3HbIM TPaBMaM.

YBE[JOMJIEHUE
NOBPEXAOEHUE OBOPYOBAHUA

» Ecnu nogava nutaHusa Ha LUIIO3 OCYLLECTBAETCA
yepes nopT micro USB, ncnonb3oBatb TONbKO
BXOAALLMIA B KOMMNMEKT agantep nepemMeHHoro
Toka.

« Ecnu nogava nutaHus Ha LUIIO3 OCYLLECTBISETCS
Yepes KNnemMmbl, UCNosb30BaTh TONbKO NOAXoAs-
LM UCTOYHUK NUTaHns 12 B nocTostHHOro Toka.

HecobnioaeHune 3TUX yKa3aHWUA MOXeT NPUMBECTH

K NOBpeXAeHW0 060pyaAoBaHuUS.
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A A ONACHO

OMACHOCTb NOPAXEHUA SGNEKTPUYE-
CKWUM TOKOM, B3PbIBA UITU BCMNbIWKAU
OyroBoro PA3PA0A

Mepen nogknoyeHneM wwn3a y6eantbes, Y4To
WCTOYHMK NuTaHnsa 12 B NOCTOAHHOrO TOKa OTKIH0-
YeH.

HecoGniogeHue aTux ykazaHui NpMBOAUT K
reTtanbHOMY UCXOAY UMK CePbe3HbIM TPaBMaM.

a. MoHTaxHas kopo6ka

[lns ycTaHOBKW UCMONb30BaTh CTAHAAPTHYIO MOH-
TaXHYH0 KOPOOKy.

[Ins ycTaHOBKM LIMI03a B MOHTaXHYIO KOPOOKY MC-
nonb3oBath kabenb Ethernet ¢ npsambiM yrnom.

[ns nuTaHus Wwno3a pekoMeHayeTcs MCnonb3oBaTh
BHELLUHWI UCTOYHMK NUTaHna 12 B NnoCTOAHHOrO
TOKa.

Ka6enb Ethernet n kabenb nuTaHWs [OMKHbI
6bITb NpeaBapUTEnbHO NMOABEAEHbI K MOHTaXHOM
Kopobke.

MeTtannuyeckuii KpOHLUTENH HE JOMKEH KPEnUTbLCS
ckobamm unu reo3gsimu. Ansi npefoTepaLleHmst
nafieHnst LWnio3a OH JOMKEH yCTaHaBNMBaTbCs B
MOHTaXHYH KOPOBKY C MOMOLLbIO BUHTOB.

b. CreHna

[ns nuTaHus Wnio3a pekoMeHAyeTCcst UCMonb30BaTh
nocraensieMblii aganTtep NepemMeHHoro Toka.

c. Cron

+ [pun pasmeLleHmn LINO3a Ha CTOME UCNOSb30-
BaTb HacTonbHbIN WTatue Ana Wiser IP-wnto3a
CCT501400_0001.

[ns nuTaHus Wwno3a pekoMeHayeTcs MCnonb3oBaTh
NnocTaBnsieMblii agantep NepemMeHHOro Toka.

MonHoe pykoBoACTBO Nonb3oBaTens
cuctembl B UHTepHeTe

OTckaHupoBaTb QR-koga, UTo6bl MONYyYNThL JOCTYN K
pyKoBOACTBY nonb3oBaTtens cuctembl Wiser, n
BblBpaTh A3bIK A1A NONyYeHUst NOIHOM UHgopmMaLmmn
06 ycTponcTBe, BKMoYas ynpasneHue, KoHhurypaumo
1 9KCrnyaTaumio CUCTEMBI.

TexHu4eckue XapakTepucTuku

Apantep nuTaHus nepemen-  Homep mogenu:

HOro ToKa KA0601A-0501000DEU
Bxoa: 100-240 B nepemeHHoro
Toka, 50/60 'y
Bebixoa: 5,0 B noct. Toka, 1,0 A,
5,0 Bt
CpefHsisi aKTUBHas IPOU3-
BoauTENbHOCTL: 73,7 % npu
115 B nepem. Toka, 230 B
nepem. Toka

OHepronotpebnexue 6e3
Harpysku: 0,1 BT npu 115 B ne-
pem. Toka, 230 B nepem. Toka

WcTouHMK nuTanmns ApanTtep nutanus 5 B
nocr. Toka/1,0 A nepem. Toka
yepes nopt micro USB

WcTounuk nutanns 12 B

noct. Toka/0,5 A yepes 2-koH-
TaKTHbIW KNEMMHbI 6ok (He
BXOAWT B KOMMMEKT NOCTaBKM)

Tun pasbema MopT micro USB ansa agantepa
NepeMeHHOro Toka

2-KOHTaKTHbIA KNeMMHbIii 610K,
Tn kabens: ot 0,25 mm? go
1,50 mm?

WHTepdeiic casian Ethernet: IEEE802.3, Butas
napa 10/100 (LAN)

Wi-Fie: 2,4 [Tw, IEEE802.11
blgin

Zigbee: 2,4 I'Tu, IEEE802.15.4

Pabounit ananasoH yactot 2405-2480 My (Zigbee)
2412-2472 My, (Wi-Fi®)

Makc. nepenaBaemas MoLL- <10 MBT (Zigbee)

HocTb BY-curHana <67 MBT (Wi-Fi®)

CuctemHble Yachl DyHkuma RTC ¢ GaTapeiikoit
Tuna «tabnetka» (CR1220)

Knacc IP IP 20

Paboyasi Temnepatypa o1 0 °C po 40 °C, Tonbko
[AnNs UCMONb30BaHWs BHYTpY
nomMeLLeHWiA

Temnepartypa XxpaHeHust ot -10 °C po +60 °C

Temnepatypa TpaHcnopTu- o7 -10 °C go +60 °C

pOBKU

OTHocuTenbHas BNaxHOCTb

ot 10 % po 90 %, 6e3 koHaeH-
cauuv Bnaru

Pa3amepbl
(BxWxT)

86 x 86 x 34 mm

Mpotokon o6MeHa AaHHbIMK

Zigbee 3.0 ceptudmmpoBaH

ToproBble Mapku

+ Wiser™ gBnsieTcs TOproBow Mapkoi u cobCTBEHHO-
cTbto komnanum Schneider Electric SE, ee goyepHux
1 athdunMpoBaHHbIX KOMNAHWIA.

Zigbee® aBnsieTcsi 3aperncTpyupoBaHHON TOProBow
mapkon Connectivity Standards Alliance.

Apple® n App Store® saBnsitoTCS TOProBbIMM Ha3Ba-
HUSIMW U 3apErVCTPUPOBAHHBIMU TOPrOBbLIMU
mapkamu komnanum Apple Inc.

Google Play™ Store n Android™ sensitotcsi Top-
roBbIMU Ha3BaHUAMU UMK 3aperncTpUpoBaHHbIMU
ToproBbiMK Mapkamu Google Inc.

Wi-Fi® aBnsieTcst 3aperncTpupoBaHHON TOProBoii
mapkon Wi-Fi Alliance®.

Mpouve GpeHabl 1 3aperucTpupoBaHHbIe
TOProBble MapKy ABMATCA COBCTBEHHOCTLIO NX
COOTBETCTBYHOLMX BagenbLes.

[eknapaums o cooTBeTCTBUM cTaHAapTam EC

Hactosawwum Schneider Electric Industries

3asBNseT, YTO AaHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TpeboBaHWsM 1 ApyruM

cooTBeTcTBYyOLWMM nonoxernusam ANPEKTKBbI MO
PAOMOOBOPYOOBAHUIO 2014/53/EC. [eknapauuto
0 COOTBETCTBMM MOXHO 3arpy3uTb Mo agpecy: se.com/
docs.

Schneider Electric Industries SAS

CoOTBeTCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam
RU  <<0O 6esonacHocTit HU3KoBOMBTHOTO

obopynoBaHus>>, <<O6 anekTpoMarHuTHoOn

COBMECTUMOCTN>>

[laTa n3rotoBneHns: CMOTpUTE Ha ObLLeW

ynakoBke: roa/Hefensi/aeHb Hegenu

Cpok xpaHeHus: 3 roga

[apaHTUiAHbIA cpok: 18 mecsaues

YNonHOMOYEeHHbIV nocTaBLmk B PP:

AO <<lllHenaep dnekTpuk>>

Anpec: 127018, Poccus, r. Mocksa,

yn. OeuHues, a.12, kopn.1 EH[

Ten. +7 (495) 777 99 90

dakc +7 (495) 777 99 92

se.com/ru/ru/

<<TeMeHBONbLTThbI Kypan-xabablKkTapablH,
KK Kayinciagiri Typanbl>>, <<OnekTpMarHuTTi

CaWKeCTiK Typanbl>> TeXHUKarnblK

pernameHTTepre caiikec kenegi

[anbiHpanFaH Mep3imi: xannsl opamaarbl

Mep3imMai KapaHbI3: Xbln/anTa/anTaHblH KyHi

Cakray mep3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Yakin xeTkidywi KasakctaH

pecnybnukacbiHaa:

<<WIHEWVOEP 3NEKTPUK>> XKILLIC

MekeH-xaribl: Kasakctan Pecny6nvkackl, Anmatsl
K., focTblk AaH., «KeH [ana» BuaHec OpTanbifbl,

5-Li kabar.
Ten.: +7 (727) 357 23 57 [ H[
dakc.: +7(727) 357 24 39

se.com/kz/ru/

Wiser Gateway

Forutsattningar

Hamta Wiser by SE-appen till din smartphone.

Om den har produkten

Wiser Gateway (gateway) ar ett
kommunikationsgranssnitt som kan anslutas till alla
dina Wiser Zigbee-enheter, vilket gor att du enkelt kan
hantera din hemmilj6.

Funktioner

« Overvakar och styr Wiser Zigbee-enheter via mobil-
appen, Ethernet eller Wi-Fi®.

« Skapa Scenarier eller Automationer for dina Wiser
Zigbee-enheter med hjalp av mobilappen.

@ Praketinnenall

Wiser Gateway

Metallfaste

Skruvar: 2 x ST4.2 x 25 mm med fastplugg
Natadapter

USB-kabel for natadapter

Ethernet-kabel

Aterstéallningsstift

Installationsanvisningar

Overldamningskort

Ethernet-kabeln med rat vinkel ingar inte i
férpackningen, den maste skaffas separat.

Mandverelement

Aterstéliningsknapp

Strombrytare

Ethernet-LED

Wi-Fi® LED

Zigbee-LED

Ethernet-port

Anslutningar for strémférsérjning (12 V DC)
Mikro-USB-port for natadaptern

O ovo0ozzrx<Q ﬁ—:oﬂmuow:b

Valj lamplig installationsplats

A A FARA

RISK FOR ELSTOTAR, EXPLOSION ELLER
LJUSBAGE

En elinstallation far endast utféras av en behdrig
installator. Yrkesverksamma maste besitta ingaende
kunskaper inom féljande omraden:

* Anslutning till installationsnatverk
+ Anslutning av flera elektriska apparater
» Dragning av elkablar

+ Sakerhetsstandarder, lokala installationsféreskrif-
ter och bestammelser

Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan

leda till dédsfall eller allvarlig skada.

OBSERVERA
UTRUSTNINGSSKADA

* Om gatewayen strdomfoérsorjs via mikro-USB-por-
ten ska endast den medféljande natadaptern
anvandas.

+ Om gatewayen spanningssatts via anslutningar-
na ska endast Iamplig 12 V DC-strémfoérsoérjning
anvandas.

Om instruktionerna inte f6ljs kan utrustningen

skadas.

A A FARA

RISK FOR ELSTOTAR, EXPLOSION ELLER
LJUSBAGE

Kontrollera att 12 V DC-stromférsorjningen ar av-
stdngd innan du gor anslutningar till gatewayen.
Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan
leda till dédsfall eller allvarlig skada.

a.

b.

Apparatdosa
Anvand en vanlig apparatdosa for installationen.
Anvand en vinklad Ethernet-kabel nar du installerar
gatewayen i apparatdosan.
Vi rekommenderar att du anvander ett externt 12 V
DC-nataggregat for att stromforsorja gatewayen.
Ethernet-kabeln och strémkabeln maste vara for-
kopplade i apparatdosan.
Metallfastramen far inte fastas med klor eller spikar.
Den ska skruvas fast pa apparatdosan, sa att
gatewayen inte kan lossna.

Vagg

Vi rekommenderar att du anvander den medféljande
natadaptern for att stromsatta gatewayen.

C.

Bord

Anvand bordsstallet for Wiser Gateway
CCT501400_0001 nar du placerar gatewayen pa
ett bord.

Vi rekommenderar att du anvander den medféljande
natadaptern for att stromsétta gatewayen.

o Las hela bruksanvisningen online

Skanna QR-koden for att komma at Wiser —
bruksanvisning och valj ditt sprak for att se fullstandig
information om enheten, inklusive anvandning,
konfiguration och anvéndning av systemet.

Tekniska data

Néatadapter Modellnummer:

KA0601A-0501000DEU

Ingang: 100-240 VAC, 50/60
Hz

Utgang: 5,0 VDC, 1,0A, 5,0 W

Genomsnittlig verkningsgrad:
73,7 % vid 115 VAC, 230 VAC

Effektforbrukning utan
belastning: 0.1 W vid 115 VAC,
230 VAC

Strémforsoérjning 5 VDC/1,0 A natadapter via

mikro-USB-port

12V DC/0,5 A-strdmforsorjning
genom 2-stift anslutningsblock
(ingar inte i forpackningen)

Anslutningstyp Mikro-USB-port fér natadaptern

2-stifts anslutningsblock, kabel-
typ: 0,25 mm? till 1,5 mm?

Kommunikationsgranssnitt Ethernet: IEEE802.3, 10/100

base-T (LAN)

Wi-Fi®: 2,4 GHz, IEEE802.11
b/g/n

Zigbee: 2,4 GHz,
IEEE802.15.4

Driftfrekvens 2405 - 2480 MHz (Zigbee)

2412 - 2472 MHz (Wi-Fi®)

Max. 6verford radiofrekven- <10 mW (Zigbee)

seffekt <67 mW (Wi-Fi®)

Systemklocka Realtids-klocka med knappbat-
teri (CR1220)

IP-klass 1P20

Driftstemperatur 0 °C till 40 °C, endast for
inomhusbruk

Relativ luftfuktighet 10% till 90%, icke-konden-
serande

Matt 86 x 86 x 34 mm

(H =B xD)

Kommunikationsprotokoll Zigbee 3.0-certifierad

Varumarken

Wiser™ &r ett varumarke som tillhér Schneider
Electric SE, dess dotterbolag och narstaende
féretag.

Zigbee® ar ett registrerat varuméarke som tillhor
Connectivity Standards Alliance.

Apple ® och App Store © &r registrerade varumarken
som tillhér Apple Inc.

Google Play™ Store och Android™ &r markesnamn
eller registrerade varumarken som tillhér Google Inc.
Wi-Fi® ar ett registrerat varuméarke som tillhor Wi-Fi
Alliance®.

Andra registrerade varumarken tillhor respektive
agare.

EU-forsakran om 6verensstammelse

Harmed forsakrar Schneider Electric Industries att
denna produkt 6verensstdmmer med de vasentliga
kraven och andra relevanta bestdmmelser i
RADIOUTRUSTNINGSDIREKTIVET 2014/53/EU.
Forsakran om dverensstammelse kan laddas ned pa
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservice i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

se.com/contact
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